MAGYAR KONYVESHAZ

Magyarorszigi kédexek a béesi Osterreichische Nationalbibliothekban. Csontosi Jénos
1884-ben a Magyar Kionyvszemlében hossza jegyzékét kozdlte A bécsi udvari kényvtdr hazai
vonatkozdsi kéziratainak. Osszesllitdséhoz elsdsorban a konyvtdr akkor még eléggé dj
nyomtatott katalégusat, a T'abulae codicumot hasznélta, de folhaszndlt més, régibb kata-
légusokat és sajat kutatdsaira is tdmaszkodott. Igaz ugyan, hogy 6sszedllitdsa olykor tul-
zottan értelmezte a magyar vonatkozdst, mégis a kézlemény nagy haszndra volt a kés6bbi
kutatdsoknak. Azbta azonban sok minden tortént. Szémos kédex az 1932-i velencei egyez-
mény alapjdn Magyarorszdgra keriilt és ma az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kézirattdra-
ban taldlhaté. Féleg pedig az Gjabb kutatdsok olyan hungaricum-kdédexeket tértak fol,
amelyekrsl Csontosinak még nem volt tudomsésa. Természetesen még ma is nagyon tédvol
vagyunk attdl, hogy az ONB minden magyarorszégi eredet(, illetve magyar vonatkozdst
kozépkori kéziratdt ismernénk, mégis hasznosnak latszik a Csontosi 6ta ismertté valt
anyag kozlése.

A kovetkezbkben bemutatott anyag legnagyobb részét 1969-ben sikeriilt megtaldlnunk,
amikor hosszabb kutatdsokat folytattunk a bécsi kényvtar kézirattardban, hogy nyoméra
bukkanjunk azoknak a kédexeknek, amelyeket 1686-ban, Buda visszafoglaldsakor taldl-
tak meg a kirdlyi palota romjai kozt és Bécsbe széllitottak. Az akkor megtaldlt kényvekrsl
egyidejlileg jegyzéket készitettek.! Ezt a jegyzéket két év mulva, 1688-ban Julius Pflugk
nyomtatdsban is kézolte.? Ez a jegyzék szolgédlt kutatdsaink alapjdul. Eredményeinket
hosszabb tanulményban készilink kézreadni, alaposabb kritikai indokoléssal.

Olyan esetekben, ha az illet§ kédex részletes lefrdsa mér publikdlva van, akkor a
szerzd és cim mellett csak a publikdeié helyére utalunk. (Korvindkndl a Corvinian Library?®
és a Bibliotheca Corviniana® szémdra, méskor Hermann és Unterkircher kataléguséra.’)
Ha ilyen ujabb, kénnyen kéznél lev§ leirds nincs, részletesebb lefrdst kézliink. Ugyancsak

1 Wien Osterreichische Nationalbibliothek. Kézirattdr. Ser. n. 370. »Reliquiae ...
Bibliothecae Budensis . . . Matthiae Corvini . . . in . . . Bibliothecam Caesaream translati
... 1686. (egy XV. szdzadi missale egyleveles téredékébe kotve.)

2 PFLUGK, Julius: Epistola ad Vitum a Seckendorf, praeter fata Bibliothecae Budensis,
Librorum quoque ultima expugnatione repertorum catalogum exhibens. Jenae 1686. (A kéz-
lésben a kézirattél eltéré hibdk vannak.)

3 Csaropn1 Csaba: The Corvinian Library. History and Stack. Budapest 1973. (,,Studia
Humanitatis” 1.) (Réviditése: C. L.)

4 Csaront Csaba—CsapopiNg GArpoNYI Kldra: Bibliotheca Corviniana. 2. jav. kiadds.
Budapest 1976. (Roviditése B. C.) ) :

5 Beschreibendes Verzeichnis der wluminierten Handschriften in Osterreich. Neue Folge.
Die illuminierten Handschriften und Inkunabeln der Nationalbibliothek in Wien. Hrsg. v.
H. J. Herrmann. Bd. 1—7. 1923 —1938. (Réviditése H.) — UNTERKIRCHER, Franz: Die

datierten. Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek. 1—3. Wien 1969—1974.
(Roviditése U.)
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koézdljilk, ha valamelyik kédex Orzési helye megvdltozott Csontosi cikke 6ta. Megjegy-
zend6 még, hogy az itt bemutatott anyag legnagyobb részének mikrofilmje mér megta-
ldlhaté a Magyar Tudomdnyos Akadémia mikrofilmtdréban és ott a kutatés rendelkezé-

gére 4ll.

Cod. Lat. 12.
23.

133.

140.
152.

173.
179.

197.
218.

229.
250.

256.
2569.

405.
437.

438.
447,
505.
514.
545.
693.
705.
717.

759.

763.
790.

Livius. 1918-ban Népolyba keriilt.

Plutarchos: Vitae parallelae. Korvina. (C. L. 525. sz., BC 146. sz.)
(Csontosi jegyzékében tévesen a 23* jelzet(i kédex szerepel 23. sz. alatt.)
Appianos: De civilibus Romanorum bellis. Korvina. (C. L. 48. sz., BC
150. sz.)

Statius: Silvarum libri V. Korvina. (C. L. 606. sz., B. C. 152. sz.)
Asconius Pedianus: Commentaria in Ciceronis orationes. Korvina. Je-
lenleg mér: OSZK Clmae 427.

Ovidius: Metamorphoses. Vitéz Jénos bejegyzéseivel. (H. VI. 1. 94. sz.)
Petronius: Satyricon. — Rutilius Lupus: Schemata. — Aquila Romanus:
De schematibus oratoriis. Kétes korvina. (C. L. 481. sz.)

Aristoteles: Libri politicorum. Kétes korvina. (C. L. 59. sz.)
Trapezuntius: In  perversionem problematum Aristotelis. Korvina.
(C. L. 669. sz., B. C. 154. sz.)

Isokrates: De regimine principatus. — Brunus Leonardus Aretinus:
Dialogus. Kétes korvina. (C. L. 367. sz.)

Genealogiae deorum. — Guarinus, Baptista: Oratio de septem artibus
liberalibus in inchoando felici Ferrariensi gymnasio habita anno 1453. —
— XV. sz. mésodik fele, Italia. 82 fol. Az inicidlék helye {iresen maradt.
Cimer nines. Magyar vaknyomadsos reneszénsz bérkstés. (Olyan, mint a
jenai korvina vagy Janus Pannonius Rep. I. 80. jelzet{i lipcsei kédex-
kotése.)

Isokrates: Orationes. Korvina. Jelenleg mér: OSZK Clmae 430.
Aeneas Gazaeus: Theophrastus. — Lactantius: Divinarum institutio-
nem epitome. Korvina. (C. L. 5. sz., B. C. 156. sz.)

Chronicon Pictum. (Képes Krénika). Jelenleg mér: OSZK Clmae 404.
Boceaccio: De casibus virorum illustrium. Korvina. Jelenleg mér:
OSZK Clmae 425.

Xenophon: De institutione Cyri. Trad. Poggio Bracciolini. Korvina.
(C. L. 705. sz. — B. C. 158. sz.)

Thomas de Capua: Summa dictaminis. — XIV. sz. 123 fol. K6tés: 4j.
Valészintileg a Budérél 1686-ban elhozott kényvek kéziil valé. (Pflugk.)
Tmago graphica totius terrae. — Series patriarcharum. — Compendium
theologicae veritatis. — XIV. sz. 119 fol. Kétés: Gj. 1686-ban Budérdl
vitték Bécsbe. (C. L. 1007. sz.)

Anonymus: Gesta Hungarorum. Jelenleg mér: OSZK Clmae 403.
Codex acephalus. Jelenleg mér: OSZK Clmae 405.

Bernardus Claravallensis: Sermones in Cantica canticorum. — XIII. sz.
154 fol. Kétés: 0j. Valbsziniileg a Buddrdl 1686-ban elhozott konyvek
koziil valé. (Pflugk.)

Ambrosius: Opera varia. — XII. sz. Sima bérkotés. A Buddrél 1686-ban
elhozott kényvek koziil vals. (Pflugk. H. IT1. 7. sz.)

Lactantius: Opera. — Ovidus: Metamorphoses. — Venantius Fortuna-
tus: Carmen de pascha. — c. 1470. Firenze. Gardzda Péter kiényve.
(H. VI. 3. 60. sz.)

Gregorius Nazianzenus: Libri apologetici. — c. 1000. XV. szdzadi gétikus
vaknyomésos bérkstés. 1666-ban Lambeck hozta el a budai palotdbdl
és adta a csdszdri konyvtdrnak. (H. IT. 26. sz. — C. L. 308. sz.)
Cyprianus: Epistolae et opuscula. — XV. sz. 124. fol. Kétés: 4j. Az
Az 1686-ban Buddrél Bécsbe széllitott konyvek koziilvalé. (C. L. 214. sz.)
Augustinus: Flores super eius libros collectae a Francisco Mayronio. —
Liber de haeresibus. — Dionysius Areopagita: Libellus de mystica theo-
logia, accedit prologus Iohannis Saraceni ad Odonem 8. Dionysii abba-
tem. — XIV. sz. 132 fol. Gétikus vaknyomdésos bérkstés. ,,Hune librum
.. .donavit dominus Otto canonicus Quinqueecclesiensis monasterio
Sancte Dorotee Wiennae Anno domini MCCCCXLVIL.” (H. V. 2. 73. sz.)
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798. Cyprianus: Epistolae. — Liber de praeeminentia et cura pastorali.—
Pontius diaconus: De vita et obitu 8. Cypriani. — Liber de duobus mon-
tibus. Kétes korvina. (F. VI. 3. 47. sz. — C. L. 213. sz.)

799. Athanasius: Opera. — Dionysius Alexandrinus: Epistola. Kétes kor-
vina. (H. VI. 3. 48. 8z. — C. L. 74. sz.)

826. Salvianus: De vero iudicio et providentia Dei. Korvina. (C. L. 583. sz. —
B.C.163.sz.)

872. Hilarius Pictaviensis: De synodis. — XV. sz. Vaknyomaésos olasz rene-
szénsz b6rkotés.) Szatméri Gyorgy péesi puspsk konyve. (1518).
(H. VI. 3. 17. sz.)

904. Pseudo-Clemens Romanus: Epistolae. — XIII. sz. 88 fol. Sima b4rks-
tés. 1686-ban Budérsl vitték Bécsbe. 1356-bél valé pannonhalmi vo-
natkozési oklevelet emeltek ki bel6le. (Jelenleg Ser. n. 3512.) (C. L.
808. sz.)

914. Amalarius: Ecloga. — Expositio missae. — Theotolfus: Homiliae frag-
menta. — Damasus: De missarum sollemniis. — Gregorius I. Magnus:
Decretum de resurrectjione. — Walafridus Strabo: De exordiis. — De
vestimentis sacerdotalibus. — Traditio orationis dominicae. — Excerpta
liturgici argumenti. — De baptismo. — Amalarius: Libri officiorum. —
Sex epistolae. — X. sz. 223 fol. Illumindlt. Gétikus vaknyomdsos bér-
kotésben. Valészintileg az 1686-ban Budérsl Béesbe vitt konyvek koziil
vald. (H. III. 50. sz.)

1215. Biblia Latina. — 1394. ,,in Castro Strigoniensi”. A scriptorok: Bern-
hardus és Temlinus. Kotés 4. ,,Collegij Christi Strigoniensis.” Az 1686-
ban Budédrol Bécsbe széllitott kényvek koziil valé. (C. L. 715. sz.)

1319. Sermones seu themata sermonum per circulum anni. — XIV. sz. 115 fol.
Koétés: 1j. Valosziniileg a Budédrdl 1686-ban Béesbe vitt kényvek koaziil
valé.

1320. Sermones per circulum anni. — XIV. sz. 228 fol. K6tés: (ij. Valészintileg
a Budérdl 1686-ban Bécsbe vitt kdnyvek kozil valé.

1376. Commentarius super psalmos. — Illumindlés: csak diszesebb kezdébe-
ttic. Kotés: uj. A Buddrdl 1686-ban Bécsbe széllitott kényvek koziil
valé.

1403. Guillelmus Altissiodorensis: Summa aurea super quattuor libros Sen-
tentiarum. — XIV. sz. 241 fol. Kétés: 1j. Valdsziniileg a Budérdl
1686-ban Bécsbe vitt konyvek kozil valé. (H. VII. 1. 47. sz.)

1539. Duns Scotus: In librum 1V. Sententiaram. — Confessionale. — Infor-
matio rudium de paupertate Christi et apostolorum etec. — XIV. sz.
148 fol. Egyszer(i fatablds borkot 's. A Budérél 1686-ban Bécsbe vitt
kényvek koziul valé. (Pflugk.).

1611. Thomas de Hibernja: Manipulus florum. — 1306. (de ez lehet a minta-
példény évszdma, is.) 379 fol. Sima fatdblds bérkotés (egy kordbbi kotést
egy kés6bbi boritja.) ,,Collegij christi” (Esztergom.) (U. L. 1. 42. 1)

1780. Missale (csonka). — XV. sz. 122 fol. Gétikus, vaknyomésos bérkstés.
Valészintileg a Buddrdl 1686-ban Béesbe vitt kédexek koziil vald.

1799. Breviarium Strigoniense. Jelenleg mér: OSZK Clmae 409.

1799* Pontificale. — c. 1400. Magyarorszdg. 222 fol. A XVI. sz. elejéa Vardai
Ferenc véei, majd gyulafehérvari piispoké. (H. VI. 4. 46. sz.)

2042. Bonifacius VIII.: Liber VI. Decretalium cum apparatu Iohannis Andreae.
— XIV. sz. 117 fol. Gazdagon illuminalt, képekkel. Kotés sima bor.
Kotésében oklevéltredék a veszprémi egyhézmegyébdl. (H. V. 2.
89. sz., 73., 4. t.)

2079. Bonifacius VIIL.: Liber VI. Decretalium cum glossa Tohannis Andreae.
— X1IV. sz. 113. fol. Diszesen illumindlt. Gétikus, vaknyomadsos bérkotés,
veretek nyomaival. Valdszinfileg a Buddrél 1686-ban Bécsbe széllitott
kényvek koézul vals. (H. V. 2. 219—220. 1.)

2106. Bonifacius VIIL.: Liber VI. Dacretalium cum glossis marginalibus et
apparatu Iohannis Andreae. — XIV. sz. 228 fol. Szép inicidlékkal, de
csak a kotet els6 felében. Sima félbdr-fatdblas borkstss. A Budarsl
1686-ban Bécsbe szdllitott konyvek koziil valé. (H. VII. 2. 40. 8z.)

2139. Martinus Polonus: Martiniana Decreti. Korvina. (C. L. 424. sz. — B. C.
168. sz.)
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Glossae in Decretales Gregorii IX.—XIV. sz. 152 fol. Kétés: 1j. A Buda-
r6l 1686-ban Bécsbe vitt kényvek koziil valé.

Occam, Iohannes: Directorium iuris. — XIV. sz. 252 fol. ,finitum . ..
in Castro Strigoniensi.” Scriptor Thomas Temlinus. Gétikus lapszéldisz
nyomaival (az elsG levél kivagva.) Sima fatdblds bérkotés.

[Excerpta e I. parte Decreti Gratiani cum rubrica.] ,,Liber distinctio-
num”. — XII/XIII. sz. 32 fol. Illumindlt. Ko6tés: uj. A Budérél
1686-ban Bécsbe szdllitott konyvek koziil valé. Fol. 7" ,,Iohannes
lector Colocensis excerpsit praenotatas quaestiones de quodam
apparatu decretorum.” (C. L. 857.)

Pars repertorii alphabetici iuris canonici litteras N usque S complec-
tens. — XIV. sz. 96 fol. Kétés: uj. A Budardl 1686-ban Béesbe szallitott
konyvek kozil vald.

Tustinianus: Institutiones cum glossis. — Authenticae cum glossis. —
Codicis libri X—XII. cum glossis. — Consuetudines feudorum. — XIV.
sz. 264 fol. Kotés: uj. Valészinlileg a Budédrél 1686-ban Bécsbe vitt kény-
vek koziil valé.

Haly Aberudiam: Commentarius in Ptolemaeum. Korvina. (C. L. 314.sz.
— B. C.169. sz.)

Tohannes Tanuensis de Balbis: Grammatica. Catholicon A—F. (A 2.
rész elveszett.) — XV. sz. eleje. 291 fol. egy diszes inicidléval és sok egy-
szer(ibb disszel. Kotés: uj. A Buddrél 1686-ban Bécsbe szallitott konyvek
koziil val6. ,,Hoe volumen cum sua secunda parte sibi fecit ligari et
taliter compleri ... Thomas decretorum doctor Archidiaconus Nitrien-
sis et canonicus in ecclesia Strigoniensi et in ecclesia Strigoniensi et
ecclesie Sancti Adalberti martyris ante mortem donavit et tandem cito
ab hac luce migravit ... MCCCCXXX?¢.”

Trapezuntius: Compendium grammaticae. Korvina. Jelenleg mér OSZK
Clmae 428. :

Regiomontanus: Canones. Korvina. Jelenleg mér: OSZK Clmae 412.
Bonfini: Symposion. Korvina. Jelenleg mér OSzK Clmae 421.

Platon: Opera. Korvina. (C. L. 507. sz. — B. C. 170. sz.)

Ptolemaeus: Centilogium. — Tractatus de regimine principum. — Ex-
plicatio locorum biblicorum. — XIII. sz. §6 fol. Kotés: Gj. A Budérél
1686-ban Bécsbe széllitott konyvek koziil vald. (C. L. 553. sz.)
Chaleidius: Altividi de immortalitate. Korvina. Jelenleg mér: OSZK
Clmae 418.

Thomas Aquinas: De rege et regno. Korvina. (C. L. 642. sz. — B. C.
171. sz.)

Thomas Aquinas: De rege et regno. Korvina. (C. L. 642. sz. — B. C.
171. sz.)

Boéthius: Arithmetica. Geometrica minora. Mensura monochordi. —
XIIT. sz. 42 fol. Piros bérkétés. ,,Iste liber est fratris Benedicti Engn (?)
studentis fratrum ord. praedicatorum. Donatus est a fratre Nicolao
prouinciali Anno domini MCCCXLVIL.” ,,Ego freter Benedictus Engn.
studens pestiensis”. (L. Csapodi Csaba: Egy pesti domonkos kédex és
a ,,pest’” kéznév. MKsz 1978. 157—158. 1.)

Trapezuntius: Isagoge dialectica. Korvira. (C. L. 671. sz. — B. C. 172,

s7.)

Tribrachus: Eclogae. Vitéz Jdnos kdédexe. Jelenleg mér: OSZK Clmae
416.

Aegidius Columna: De regimine principum libri ITI, in linguam Germa-
nicam-tanslati. — Versus hexametri Latini cum versione Germanica et
prosaica, directi ad ducem Albertum. — 1412. Wien. ,,per Johannem
lewbsa tund studentem Wuennensem”. A kédex tehdt nem magyar
eredet(i, azonban a kétéshez a csatdri kolostor stilondriuménak téredé-
keit haszndltdk f5l (Zala megyei adatok, kirdlyi oklevéltoredék a Csa-
téri Biblia elzdlogositésarsl.) A kiemelt toredékek jelzete: Ser. n. 14.458.
Livius: Historiae decades I., III., IV.—XIV. sz. 256 fol. Kotés: 1j.
A Budirol 1686-ban Bécesbe széllitott konyvek kéziil valo. Vitéz Janos
glosszdival.

Lutatius Placidius: Scholia in Statii Thebaidos. — XV. sz. 51 fol. Ké6tés:
#j. A Budéarél 1686-ban Bécsbe széllitott konyvek koziil vals, de Pflugk
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jegyzékében nincs benne. Tollius® ad hirt réla. ,,Galeotti martii narnensis
liber” (autograf irdssal.) (C. L. 609. sz.)

Ptolemaeus: Liber iudiciorum. Et alia plurima opera astrologica. —
XV. sz. 212 fol. K&tés: uj. A Budérdl 1686-ban Bécsbe széllitott kényvek
koziil vald.

Boéthius ete. Csontosi jegyzékében mér benne van, de utébb Jakubo-
vich E. 1374-b6l valé magyar nyelvii glosszdkat taldlt benne: Magyar
Nyelv 1927. 33—36. 1.

Aristoteles: Historiae animalium libri X. —XV. sz. 96 fol. Sima fehér bér-
kotés. A Buddrsl 1686-ban Béesbe vitt kinyvek koziil valé. (C. L. 65. sz.)
Ovidius: Metamorphoseon libri. — XV. sz. 172 fol. Kétés: 4j. Val6szinfi-
leg a Budérél 1686-ban Bécsbe szallitott kényvek koziil valé.

Donatus: Arc grammatica. — Beda Venerabilis: Figurae. De metris. —
Servius Honoratus: De quantitate syllabarum. — Phocas: Grammatica.
— Gratiarum actio pro doctoratu. — Merarius: De quantitate syllaba-
rum. — Servius Honoratus: In primam Donati editionem. — Augustinus
Dati: Elegentiae minores. — Gasparinus Bergomensis: Exordia super
rhetoricam novam Ciceronis. — Pseudo-Cicero: Synonyma. — Poggius
Florentinus: An seni sit ducenda uxor. — Nicolaus Perotti: Libellus de
metris. De gravibus metrorum. — Hippocrates: Jusiurandum. Latine
a N. Perotti. — Partes orationis Latinae indeclinabiles. — 1469. ,,per
me Benedictum Gayssprunner (?) de wollenzach (?). ,,Istum librum
dedit ad bibliothecam collegii ducali [Wien] magister petrus gotfart ex
corona.” (U. ITI. 1. 71. 1)

Miscellanea historica. — 1476, 1477. Johannes Beckensloer konyve, de
mivel a kédex tartalma ergsen salzburgi vonatkozdsd, bizonyara mér
salzburgi tartézkodésa idejébsl. (U. II1. 1. 74. 1))

Petrus Blesensis: Epistolae. — XV. sz. 141 fol. Sima félbér-fatdblds
borkotés. Lehetséges, hogy a Buddrél 1686-ban elhozott kényvek kéziil
vald.

Codex Sambuci. Chronica Hungarorum. Jelenleg médr: OSZK Clmae 406.
Rudbertus monachus: Historiae Hierosolymitanae libri VIIT. — Marco
Polo: De conditionibus et consuetudinibus orientalis regionis. — 1442.
Firenze. 115 fol. Tllumindlés: csak tollrajzd inicidlé. Eredeti b&rkotés.
,,Iste liber est (dthdzva, helyette: fuit) Magistri Sigismundi obrecht de
lengenveld [pozsonyi kanonok]. Nunec magistri Cristoff tunc temporis
plebani in Hangstorf 1493.” A héatsé tdblan egy véar rajza, 1500. év-
szdmmal és 5 hexameter: ,,Parcere prostratis scit nobilis ira leonis”,
ugyanaz, mint a budapesti Egyetemi Kényvtar Cod. Lat. 13. jelzet(i
korvindjéban. (U. I. 2. 57. 1)

Officium B. Mariae Virginis. — 1465—67. 233 fol. Meglehetds kezdetleges
illumindldssal. A kalenddriumban magyar szentek. Van benne egy ma-
gyar nyelvii tizpararcsolat. (Uj magyar nyelvemlékek. Magyar Nyelv
1924. 85. 1.) A mondseci kolostorbél keriilt Bécsbe.

Bartholomaeus de Glanvilla sive Anglicus: De proprietatibus rerum. —
XV. sz. 203 fol. A Budérdl 1686-ban Béesbe széllitott konyvek koziil
valé. Van benne egy magyar nyelvemlék. (Csapodi Cs.: Magyar nyelvii
babonds imddsdgszéveg egy XV. szdzadi kdédexben. MKsz 1976.
126—128. 1, 1 t.)

Thomas Aquinas: Quodlibetum theologicum. Tractatus de uniformitete
formarum. — XV. sz. 158 fol. Magyar reneszénsz b6rkstésben. Az 1686-
ban Budéardl Bécsbe széllitott kédexek koziil valé. Benne egy papirtire-
déken: ,,Georgius ewsi Administrator strigoniensis.” (C. L. 647. sz.)
Nicolaus de S. Sophia et Iohannes de S. Sophia: Consilia seu receptae
medicae. — Solinus: De variarum herbarum et radicum qualitate et
virtute medica. — Vocabularius alphabeticus herbarum. — 1394. Padua.
263 fol. sima lilaspiros b6rkotés. A Budarsl 1686-ban Bécsbe szallitott
kényvek koziil valé. Van benne egy 1486-ban Buddrél keltezett levél a
képolnaispdnhoz cimezve. Az elézék szép inicidléval diszitett XTI/ XIV.
szazadi pergamenlevél. Betdbldzocsik héber Thora-téredék. (C. L. 873. sz.)

$ Torrius, Iacobus: Epistolae itinerariae. Ed. H. C. Hennius. Amstelodami 1700.
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Quaestiones in librum IV. Sententiarum. — Canticum Canticorum cum
versione (Germanica. — Sermones de sanctis. — Iacobus de Cessolis:
Ludus scaccorum. — Stella clericorum. — Notabile de sacerdotibus. —

Notabilia de Dominicali oratione. — XV. sz. 236 fol. Némileg diszitett
kezdébettikkel. Kotés: 11j. Valészintileg a Buddrsl 1686-ban Béesbe szdl-
litott kényvek koziil vald.
Tractatus de meteoris. — XV. sz. 126 fol. Egy diszes figuralis inicidléval,
kiilénben disztelen. Ko6tés: ij. A Buddrél 1686-ban Bécsbe szillitott
konyvek koziil valé. Bele van kitve egy levél, amelyet Péloczy Gyorgy
esztergomi érsek 1435 tdjan Milanébol Pdléczy Matyushoz (1435—37
néador) intézett.
Bernardus de Parentinis: Dicta sanctorum patrum de sollemnitatibus
missarum. - Hericus de Frimaria: Tractatus super Decalogum. — Guil-
lelmus de Lanicea: Dieta salutis. — Iohannes de Erfordia: Tractatus de
confessionibus audiendis. — 1431 —37. 193 fol. ,,per manus Ipoliti de
Weresmarth studentis ac Decliniste Quinqueecclesiensis nati Ambrosii
de Senthgwrgh . . . in scola (!) predicte Civitatis. Anno D. MCCCCXXX
primo.”” Egy nagyobb és tobb kisebb diszes kezddbet{ivel. Sima bérkotés.
A Budérél 1686-ban Bécsbe szallitott konyvek kozil valé. ,Iste liber
fuit condam Ipoliti de weresmarth ... concessus M. mathie Bach(?)
Cantorj et concionatori et debet devoluj ad Ecclesiam . .. Bachiensem
1453.” (C. L. 792. sz. — Petrovich Ede: Veresmarty Ipoly pécsi kédexe.
Irodalomtorténeti Kozlemények 1968. 672—676. 1.)
Petrus Lombardus: Glossa super epistolas Pauli, pars IT. — 1363. 203 fol.
Diszes fekete-voros inicidlékkal. Kotés: 4j. ,,reportate Wienne per ste-
phanum scholarem de chottze (= Kopesény) Anno domini MCCCLXTX.”
Kotés: j. A Budérél 1686-ban Béesbe széallitott kdnyvek koziil vald.
Kotésén XXTI. Jénos papa oklevele 1328-b6l a pannonhalmiapdthoz. —
A kiényv végén egy soreddig félnemoldott titkosirdssal. (U. I. 1. 63. sz.)
Nicolaus de Lyra: Postilla in Pentateuchum. — 1465. 187 fol. Tllumi-
néléds: csak nagy vorts kezdSbetiik. Vaknyomdsos gétikus bérkstés.
A Budérél 1686-ban Bécsbe szallitott konyvek kouziil vald. ,,Iste liber
est conuentus sancti Thome martyris Quinqueecclesie fundati fratrum
predicatorum”. ,,Hunc librum habet Magister Nicolaus de Ezeek prae-
dicator eccelsie Quinqueecclesiensis a fratre Paulo ordinis predicatorum
er modum concambii propter Epistolas Hieronimy (!)”’ (C. L. 443. sz. —
. JII. 1. 107—108. 1. ITI. 2. 272. t.)
Nicolaus de Dinckelspiil: Commentarius in librum IV. Sententiarum. —
XV. sz. 448 fol. Néhény diszesebb inicidléval. Gétikus vaknyomsésos b8r-
kétés. Valészintileg a Budédrdl 1686-ban Béesbe szallitott kényvek kiziil
valé. ,,Collegy Christi Strigoniensis liber.”
Commentum in libros Physicorum et Metaphysicorum Aristotelis. —
XV. sz. 104 £8l. Zold bérkotés. Valészintileg a Budar6l 1686-ban Bécsbe
szallitott konyvek koziil valé.
Quaestiones in librum IV. Sententiarum. — XV. sz. 94 fol. Magyar vak-
nyomésos reneszdnsz bérkotés. A Buddrél 1686-ban Béesbe szallitott
konyvek koziil vald.
Eypheus: Commentarius in Aristotelis praedicamenta. — Augustinus:
Praedicabilia. Praedicamenta. — Articuli Avicennae. — Distinctiones
communes usitatae Parisiis. — Tentamen conceptus signis quibuslibet
fixandi. — De arte praedicandi. — Introductio in chiromantiam. —
Marienwerder; Calendarium cyclicum. — Praelectiones Parisiis factae
de arte praedicandi. — Laurentius Aquilegiensis: Ars dictandi ad tabel-
liones Bononiae. — Tractatus de philosophia naturali. — Tractatus de
ente. — Tractatus de logica. — Thomas Aquinas: De generibus scientia-
rum. Tractatus de dimensionibus. — XV. sz. 301 fol. ,,Per me nicolaum
de merienwerder”. — Kétés: 4j. Valészintileg a Budarél 1686-ban Bécsbe
széllitott konyvek koziil vals. Bejegyzések: ,,Johannes Prchrdj” 1439.
— ,,Stephanus de Bordez (?) — Symon carolus de Karachonfalwa. —

,,Executor plebanus de chereny de Karad. — A kaneddriumban Sz.
Istvan, Tmre, Ldszl6. .
Quaestiones variae ex iure canonico. — Alanus ab Insulis: Summa de

omnibus vitiis. — Quaestiones ethicae. — Inhibitiones a communione
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fidelium. — Biblia excerpta et glossata. — Augustinus: Soiiloquia. —
Tacobus Zocchi: Dicta de iure canonico. — Sermonum fragmenta, —
1477, 299 fol. ,,per manus Wolfgangi de Wacya’ 1477. Sok Kkisebb-
nagyobb diszes inicidle. Uj kétés. A Budéarél 1686-ban Bécsbe szallitott
konyvek koziil vald. ,,Liber magistri Micheli (!) de Kapolna canonici
ecclesie Tauriensis.” ,,nunc Magistri Jacobi de Kapolna, legatus altari
Sancti Tacobi et Augustini.”
Iohannes Eschuid: Summa astrologiae indicialis. — Leopoldus de Aust-
ria: Fragmentum III. tractatus de astrologia iudiciaria. — De annorum
revolutionibus. — Aben Esra vel Abraham Avenar: De planetarum con-
iunctionibus. — XV, sz. 264 fol. Tobb diszitett kezd8bet{, csillagdszati
dbrdak. Reneszansz vaknyomésos (valészinlileg magyar) bérkotés. A
Budérdl 1686-ban Bécsbe szillitott konyvek koziil valéd. (C. L. 915. sz.)
Chrysostomus: Semones LXXT latine versi. — De raparatione lapsi. —
de titulo triumphali ... secundum Bernardinum de Senis sermo. —
XV. sz. Tobb diszesebb inicidlé. Kotés: uj. Valésziniileg az 1686-ban
Budérol Béesbe szdllitott kényvek kozil valo.
Commentarius in librum II. Decratalium Gregorii IX et in quasdam
Clementinas. — 1449. 350 fol. ,,Anno 1449 multum festinanter scripsi”.
Tobb diszitett lapszélkeret. Kotés: 0j. Valdszintileg az 1686-ban Budérsl
Bécsbe széllitott kényvek koziil valé.
Commentarius in librum I1I1., IV. et V. Decratalium. — XV. sz. 292 fol.
Diszesebb vorés és kék kezdSbetiik. Sima borkotés. Az 1686-ban
Budédrdl Bécesbe széllitott konyvek koziil valé.
Commentarius in Rubricam Decretalium de judiciis. — XV. sz. elsé fele.
Kotés: 0. A Budéardl 1686-ban Béesbe szallitott konyvek koziil valé.
Benne egy levél (pecséttéredékkel) Péter véci piispoktél Temesvéri.
Miklés esztergomi vikdriushoz. (1425 —57.) (C. L. 958. sz. — H. V1. 1. 76.8z)
Lapus de Castillionchio: Allegationes abbreviatae per Antonium de
Butiro. — Guilelmus Holborch: Collectio conclusionum Rotae 1376 —
1381. — XV. sz. 395 fol. llumindlt. Kétés: 1j. ,,Sacristie Strigoniensis”.
(H. VI. 1. 111—-112. 1))
Sermones in evangelia. — Petrus Lombardus: Libri Sententiarum ex-
cerpti. — Lucidarius sive dialogus inter magistrum et discipulum. —
Sermo de cupiditate. — Cyprianus: Tractatus de abusionibus seculi.
— Augustinus: De corporis et animae misera vita. — Chrysostomus:
Sermo de patientia. — De conflictu vitiorum et virtutum. — Evange-
linm apoeryphum. Infantia Salvatoris. — Collectanea theologica. —
XV. sz. 326 fol. ,,Manu propria Valentinus presbiter.” Sima bdrkstés.
A Budérol 1686-ban Bécsbe széllitott konyvek koziil valé. Bejegyzés: (fo-
galmazds) ,,Venerabilis Ludovicus dei gratia Rex Ungarie et Bohemie
gtc5. fidelibus nostris Capitulo strigoniensi salutem et gratiam.”” (C. L.
75. sz.)
Innocentius IIT.: De miseria conditionis humanae. — Bernhardus Cla-
ravallensis: Liber apologeticus. — Tractatus moralisatus. — Themata
sermonum de sanctis. — Paradisus animae. — Speculum peccatoris. —
Augustinus: De lapsu mundi. De vita Christiana. — Isidorus Hispa-
lensis: Synonyma excerpta. — Augustinus: De vera et falsa poenitentia.
Admonitio. De conflictu vitiorum. — Bernhardus: De quattuor gradibus.
— Richardus a 8. Victore: De quattuor gradibus. — Collectanea praeser-
tim ex operibus Bernhardi, Gregorii et Hieronymi decerpta. — De lau-
dibus B. Mariae V.—XV. sz. 192 fol. K&tés: 6j. Valészintileg a Budérél
1686-ban Bécsbe széllitott kényvek koziil vald.
Lectura in Libros Sententiarum. — Tabula in S. Thomae Aquinatis
opera. — Auctoritates sanctorum patrum ac doctorum. — Expositiones
rariorum verborum, partim Germanice. — Synonyma. — XV. sz.
264 fol. THumindlds: vords-fekete-kék rajzu inicidlék. — Egykoru gé-
tikus vaknyomdsos bérkotés. — ,,Iste liber est Magistri Sigismundi
obrecht de lengenfeld” (pozsonyi kanonok).
Petrus Lombardus: Glossa ordinaria super Epistolas Pauli apostoli. —
XIV. sz. 182 fol. Illumindlds: vords-fehér-zold inicidlék. — KEgykord
gbtikus vaknyomsdsos bérkotés. A Buddrdl 1686-ban Bécesbe szallitott
kényvek kéziil vals. (C. L. 829. sz.)
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Bertrandus de Turre nobili: Opus quadragesimale, videlicet postilla
super epistolas quadragesimales secundum ordinem, quo legitur in
eccelsia Romana. — Sermones dominicales. — 1390. Buda. 351 fol.

+»,1390 finitus iste liber. Et comparatus per dominum petrum praedica-

torem nove montis pestiensis.” ,,lector ora pro domino nicolao dyteric-
hspach Qui seripsit hunc libellum.” Athdzva: ,,Johannis presbiteri dicti
Tusnowicerum’. 1391 ,,petrus praedicator Budensis”. 1390 ,hune lib-
rum comparavit dominus petrus praedicator Budensis in summa eccle-
sia ad beatam virginem.” Aggsbach, kartauzia<. (U. I. 1. 67—68. 1.
I. 2. 219—-220. 1))

Commentaria in Evangelium secundum Matthaeum. — XV. sz. els6
fele. Magyarorszagi gétikus vaknyomadsos b6rkotésben. ,,Anno domini
1449 fui admissus ad legendum.” ,,Magister Sigismundus obrecht de
lengenuelde in theologia baccalaureus posoniique (quod et histropolis
dicitur) cum erigeretur Vniuersitas ex primis collegiatus hunc librum
loco trium flor. Vngaricarum, quas de gradibus in facultate perceptis
eidem debuit, coram tota facultate existente obtulit 1474.” (U. II. 2.
511. 1. — Csapodi Cs.: Az Academia Istropolitana egy féonnmaradt
konyve. MKsz 1976. 262 —265. 1. és németiil: Armarium 1976. 45—48. 1.)
Henricus de Hassia: Tractatus de potestate clavium. — Oratio rhyt-
mica de doloribus B. Mariae V. — Quaestiones theologicae. — Iohan-
nes Gerson: Tractatus tripartitus. — Tractatus rubricatus. — Hugo
cardinalis: Liber confessionum. — Henricus de Hassia: Epistola. Trac-
tatus de Verbo incarnato. — Responsum fac. theol. stud. gen. Viennen-
sis: De thesibus circa incarnationem 1385. Ulmae. — Henricus de Has-
sia: Tractatus de discretione spirituum. De sacrificio missae. — Versus
memoriales. — De modo assistendi moribundis. — Innocentius III.:
Expositio missae. — Henricus de Hassia: Tractatus de accipienda eucha-
ristia. — Sermo de eucharistia. — Henricus de Hassia: Sermo. —
Speculum animae. Expositio Decalogi. Epistola de contractibus. De
rerum temporalium vanitate. — Epitaphium Henrici de Hassia. —
Repetitiones scholasticae. — Collecta de Repertorio Iohannis Andreae.
— Conclusiones super IV. Decretalium. — Commentatiuncula de gradi-
bus affinitatis et consanguineitatis. — Nicolaus de Diinkelspiihl: Trac-
tatus de septem peccatis capitalibus. — Adversaria ascetica. — Henricus
de Hassia: De rerum temporalium vanitate. — Epistola paraenetica ad
Judeos. — XV. sz. 382 fol. Scriptor ,,Hainricus de Marpurg” 1420. —
Egykoru kotés. ,,Ego Tohannes de Otting A. d. Archidiaconus Sopro-
niensjs hunec librum Registravi singulaque in eo contenta consignavi.”
1459. (U. I1. 1. 108. 1., IT. 2. 164. t.)

Commentarius in libros V Decretalium. — 1451. 470 fol. ,,Per me Symo-
nem de darwas de hanwa arcium liberalium Magister”” 1451. ,,Collegii
Christi Strigoniensis”. Magyar bejegyzés: ,,zegen teologosok”. (U. II. 1.)
Formularius cancellariae curiae Romanae alias Stylus curiae Romanae.
— XV. sz. 477 fol. Kétés: ij. Valészintileg a Budédrél 1686-ban Bécsbe
széllitott kényvek koziil vals. Az egyik szoveg: ,,Dilecto Filio Johanni
de Vsk preposito Quinqueecclesiensi.” (C. L. 984, sz.)

Novella super VI. Decretalium Bonifacii VIII. — Eadem novella ab
alio glossata. — Thomas de Bipartita seu Piperata: Tractatus de prae-
sumptionibus et judiciis. -— Solutiones super glossas contrarias in iure
canonico. — Magister Bernardus: Margarita seu breviarium juridicum.
— Bartholomaeus Brixiensis: Brocardica iuridica. — XV. sz. 349 fol.
csak diszes piros kezdSbetiik. Egykora bérkotés. A Budarsl 1686-ban
Bécsbe széllitott konyvek kéziil vald.

Commentarius in titulos XX —XXX. libri IT. Decretalium. — XV. sz.
493 fol. Uj kotés. A Buddrél 1686-ban Bécsbe széllitott konyvek koziil
valé.

Commentarius in librum TI. et TIT. Decretalium. — Commentarius in
quosdam titulos libri VI. Decretalium. — Tractatus de iure patronatus.
~— Tractatus in quosdam titulos Decretalium. — Commentaria in lib-
rum V. Decretalium. — Recollecta super cap. Ne prelati...” — De
schismaticis et ordinatis. — De homicidio. — Expositio rubricae de
torneamentis. — Recoll. de raptoribus. — XV. sz. 734 fol. ,,per manus
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Nicolai Ostphy de Azconfalua” 1454. — Valdsziniileg a Budéarél 1686-
ban Béesbe szallitott kényvek koziil vald. A fol. 49 —50 kozt bekdtdtt
kiilon lapon: ,,Decretalium Gregorii IX ... quibus in fine adiunctum
est Sigismundi Imperatoris Decretum Quintum super modo exercitu-
andi editum A. C. 1435. Nec non Diploma Thomae Praepositi et Conven-
tus”. A jelzett darabok nincsenek a kédexhen. A lap taldn a kés6bbi
bekotés alkalméval kerilt ide.

Tractatus, quo Gregorius X1I. verus et legitime electus pontifex proba-
tur. — Andreas Constantinopolitanus: Sermo recitatus Constantiae
tempore concilii generalis. — Arengae coram pontifice recitandae. —
Tohannes XXTT. papa: Regulae. — Praerogativae universitati Parisiensi
concessae. — XV. sz. 175 fol. Egy szép piros-fehér inicidlé van benne.
Kotés: vj. Valodszintileg a Budéarél 1686-ban Bécsbe szallitott konyvek
kozul vald.

Commentarius in libros titulosque varios Decratalium. — Iohannes
de Deo: Summula de arbore consanguineitatis. — XV. sz. 602 fol.
Félb6r-fatdblds bérkotés gétikus vaknyomadssal. Egy bekotott pergamen-
lapon két arenga szbvege: ,,Hanc arengam fecit Johannes de Westfalia
fr. min. Prior Henrici de Ast. Henricus de Hall professor utriusque iuris
. . . palacio regis francie”’. Fnnek ellenére valésziniileg a Budarél 1686-
ban Béesbe széllitott kényvek koziil valo.

Buridanus, Tohannes: Quaestiones in libros physicorum Aristotelis. —
— Abbreviata Physicorum Aristotelis. — 283 fol. ,.finitus ... per
Conradum de burgkunstet.” 1411. Szép inicidlékkal. Zo5ld bérkotés
egyszer(i 4t16s vonalakkal. Valészin(ileg a Buddrél 1686-ban Bécsbe
szallitott konyvek koziil vald.

Palomar Iohannes: Tractatus de concilio Basileensi. — Iohannes de
Turrecremata: Responsiones. — Tractatus de variis concilii Basileensis
quaestionibus. — Acta varia conc. Basil. — XV. sz. 123 fol. Teljesen

disztelen. Kotés: tjabb. El6zékként Gunzo olmiitzi plispok, pragai admi-
nisztrator oklevele a huszitdkrdl és egy utébb beragasztott német nyelvii
levél Laurentius capellanustél, kelt Wolvinch-ban. Mégis bizonyosra
ra vehets, hogy a Budardl 1686-ban Bécsbe széllitott konyvek koziil
val6. (Pflugk.)

Miscellanea. (Commentarius in Decretum Gratiani. — Franciscus de
Zabarellis: Expositio arboris affinitatis. — Odofredus Beneventanus:
Opusculum de positionibus. — Dinus Rossoni de Mugello sive Mugella-
nus: Opusculum de I. et II. Decretorum. — Antonius de S. Petro:
Repetitio de arbore consanguineitatis. — Iohannes Gerson: De celebra-
tione missarum. De arte audiendi confessiones. De remediis contra reci-
divum in peccatis. — Sermo de efficaci oratione. — Iohannes de Calde-
rini: Tabula secundum ordinem alphabeticum super V. et. N. Testamen-
tum, necnon Decretum et Decretalia. — Epitome librorum V. et N.
Testamenti. — XV. sz. 298 fol. Egyszer(i, vonalas b8rkotés, piros-kék
virdgmintds metszéssel. — ,,Liber ecclesie Strigoniensis.”” 1665-ben az
ambrasi gy{ijteménybél keriilt Bécsbe.

Cassiodorus: Expositio psalmorum 91—150. — XV. sz. 204 fol. Sima
bérkstés. Valdsziniileg a Budédrdl 1686-ban Bécsbe széllitott konyvek
koziil vald.

Collectanes medica. — Vocabularius herbarum Latino-Germanicum. —
XV. sz. 181 fol. Vaknyomaésos gétikus bérkdtésben. Valészintileg a Bud4-
r6l 1686-ban Béesbe szdllitott konyvek koziil vald.

Formularium cencellariae Wladislai IT. Epistolae Latinae et Bohemicae.
1504. Kotés: ujabb. Az ambrasi gy(ijteménybél keriilt Bécsbe. Tekin-
tettel arra, hogy Uldszlé cseh kancelldridja is Buddn miikodott, fol-
tehet8, hogy ez budai kédex. De lehetett akdr a magyar kancellaridé is.
Livius: Historiarum decas IV. Korvina. (C. L. 404. sz. — B. C. 173. s7.)
Thomas Aquinas: Secunda Secundae. XIV. sz. 3. negyede. 280 fol.
TMumin&lt. XV. szdzadi gdétikus vaknyomésos bérkstésben. A XV. sz.
végén a 16vsldi kartauziaké volt, ,,Ad leweld pertinet’. (H.)
Miscellanea theologica. — 1430—1432. Csdzma (Szlavoénia). 319 fol.
,,per Tohannem prutenum . .. Czasme In sclauoina”. (U. II. 1. 157. L,
II. 282. t.)
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14.457. Miscellanea. — 1430. Csdzma (Szlavénia). 279 fol. ,,per manus Iohannis
pruteni in Czasman Seclauonie ac succentorem ibidem”. (U. II. 1.
1568 -159. 1)

14.480. Zacharias Chrysopolita: Unum ex IV seu concordia evangelistarum. —
Fragmenta. — Hieronymus: Tractatus de essentia divina. — Hexametri.
— 1430—31. Csézma (Szlavénia). ,,In Capitulo Czasmensi per me Tohan-
nem prutenum.” (U. IL. 1. 160—161. 1., II. 2. 262. t.)

15.019. Addobrandinus de Tuscanella: Tractatus super XII articulos fidei. —
Tractatus super X praecepta legis. — 1319. 76 fol. ,, Francischinus de
Montescilicia fr. eremitarum 8. Augustini. K6tés: 4j. ,,Iste liber est reli-
gatus impensis fratris Martini de Hungaria civitatis Quinqueecclesia-
rum lectoris ordinis fratrum heremitarum divi Augustini ... Anno .
1492. A kotés méar nines meg. (H. V. 1. 29.sz. — U. 1. 1. 186. 1., L. 2.

81. t.)

Ser. nov. 2701 —2702. Biblia Latina I. II. (Csatari vagy Admonti Biblia.) XII. sz.
Magyarorszdg vagy Salzburg? Diszesen illumindlt, a XII—XIII. szé-
zadban a csatéri kolostor tulajdona, a XIII. szdzadban elzdlogositottélk,
a XV. szdzad 6ta Admontban volt. (Wehli Tiinde: Az Admonti Biblia.
Budapest 1977.)

Hist. gr. 1. Ptolemaios. Korvina. (C. L. 554. sz. — B. C. 174. sz.)

Hist. gr. 8. Nikephoros. Korvina. (C. L. 455. sz. — B.C. 175. sz.)

Hist. gr. 16. Zonaras. Korvina. (C. L. 708. sz. — B. C. 176. sz.)

Phil. gr. 29. Aristoteles. Kétes korvina. (C. L. 56. sz.)

Phil. gr.  135. Oppanos. Kétes korvina. (C. L. 459. sz.)

Phil. gr.  140. Heron. Kétes korvina. (C. L. 320. sz.)

Phil. gr.  289. Hesiodos — Euripides — Sophokles — Theokritos — Aristophanes. —
Homeros. Korvina. Bakéc Tamés aldirdsa van benne. (C. L. 321. sz. —
B. C. 177. sz.)

Suppl. gr. 4. Chrysostomos. Korvina. (C. L. 173. sz. — B. C. 179. sz.)

Suppl. gr. 30. Diodoros. Korvina. (C. L. 225. sz. — B. C. 180. sz.)

Suppl. gr. 45. Vocabularium Graeco-Latinum. — c. 1450. Ferrara. Janus Pannonius
autogr. XV. szdzadi magyarorszégi vaknyomdsos bérkétésben. (C. L.
1013.) — Csapodi Cs.: Janus Pannonius kdnyvei és pecsm konyvtéra.

(Janus Pannonius. Tanulményok. Bp. 1975. 189—208. i
Theol. gr. 1. Chysostomos. Korvina. (C. L. 174. sz. — B. C. 178. sz)
Theol. gr. 154. Evangelia. Kétes korvina. (C. L. 817. sz.)
Theol. gr. 219. Basilius. Kétes korvina. (C. L. 105. sz.)

Theol. gr. 337. Evangelia. Kétes korvina. (C. L. 816. sz.)
Csaropi CsaBa

Bakécz Tamis ujabb nyomtatott bacsilevele. A Magyar Kinyvszemle hasdbjain kordbban
mér ismertettem Bakécz Tamésnak az 1514. évi keresztes hadjdrat hirdetésére nyomtatott
btcstlevelét.! Ez eddig az egyetlen ismert dokumentuma ennek a Dézsa-féle paraszthé-
bortiba torkollé véllalkozdsnak. A maga is jobbdgy szdrmazdsi magyar primés 1513
méreiusdban — nagy reményei ellenére — alulmaradt a pdpavédlasztdson. Nagyratord
reményeit a Medici csalddbdl szdrmazé X. Led hiusitotta meg. Csalédott magyar vetélv-
térsdt az 0] papa igyekezett Romdbél eltdvolitani, és ehhez megfeleld inditékot keresni.
Igy megbista az anyagiak irént rendkiviil fogékony esztergomi érseket a toéroksok ellen
hirdetendd keresztes hadjdrat megszervezésével. Az ehhez kapott pdpai legdtusi felhatal-
mazds — & nagy tdrsadalmi tekintély mellett — ugyanis komoly pénzbeli elényoket is
jelentett Bakécez szdméra. Az ozménok elleni fegyverbe hivds ugyanis egyiittjdrt az ennek
érdekében a hivek dltal nyujtott anyagi tdmogatds dsszegytijtésével. Ebbél természetesen
a sajdt és az dltala miikodtetett szervezet koltségeit — a kereszt hirdetésének kiadédsai
cfmén — levonhatta. Az Osszegszer(iségek megdllapitdsdndl azonban — az ezt a kérdést
viszonylag pontosan szabélyzé pdpai rendelkezések ellenére — mindenekel6tt Bakéez
magdval szemben nem mindig szigoru lelkiismerete volt a donté.

1 Magyar Kényvszemle 1977. 213 —221.
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A fentiek utdn killonds figyelmet érdemel a most elSkeriilt ujabb, ugyancsak nyomta-
tott bucsilevél.? A felvidéki szenci jdrds szakolcai (Skalica) levéltdrdban Orzik az egykori
Bérsony csaldd egyetlen kdzépkori iratédt, amely Bakdcznak 1519-ben kelt oklevele. Az
irat tulajdonképpen egy el6re nyomtatott tirlap kitsltésével jott létre.3 A cime: Forma
bullarum confessionalium cum altari portatili. Ebben Bakécz Tamés, mint apostoli ,,legatus
alatere” felhatalmazdst adott a kedvezményezetteknek, akiknek a nevére a nyomtatvényt
kitoltotték, hogy az dltaluk vdlasztott paptol a megfeleld papai elSirdsok alapjin gyénds
utédn a bilindknek a szokottndl j6val szélesebb korében nyerjen felolddst, ill. teljes bucsi-
ban részesuljon.

Ez a mai szemmel meglehet8sen szokatlan eljdrds természetesen csakis a sajdt kora fel-
fogdsdval és szokdsaival magyardzhat6, amelyrsl az 1500. évben hazdnkban hirdetett
biicst sordn kibocsétott hasonlé dn. bucstlevelek ismertetése sordn mdr roviden irtam.?
Bakdez oklevelének megértése érdekében mégis szitkségesnek tlinik — ha csak egészen
nagy vondsokban is — felvdzolni azt az elvi és gyakorlati helyzetet, amelyben az emlitett
okirat keletkezett.

A katolikus egyhdz azt tanitja, hogy a biinért biintetés jdr. Tehdt az elkovetett rossz
cselekedetekért azokkal ardnyos szenvedéssel kell szdmolni. A kiengesztelés térténhet mind
a foldi élet sordn, mind a tulvildgon: itt jocselekedetek (imddsdg, alamizsna, bdjtolés
sth.), odadt vagy meghatdrozott id6re sz616, ideiglenes (tisztit6tiiz), vagy orokos (pokol)
szenvedés formédjadban. A hiv6k azon igyekeznek, hogy legaldbb a legnagyobb rosszat,
vagyis a poklot elkeriiljék. Ennek érdekében igénybe veszik a gydéndst, vagyis amikor az
Isten képviseletében a katolikus egyhdz egyik papjénak megvalljék biineiket, azokat meg-
bédnva és a megadott elégtételt, jécselekedetet elvégezve elnyerik a bilinbocsénatot, a fel-
oldozdst.

Vannak azonban olyan stlyos bi{indk (pl. szentségtorés), amely alél a feloldozést csak
az Isten foldi egyhdzdnak vezetGje, a pdpa, ill. annak megbizottja (pl. pispok) adhat.
Ezek az un. fenntartott, rezervalt esetek. A gyonds megfeleld elvégeztét kovets feloldo-
z4s az orok szenvedés, a pokol eldl menekiilést nyujt, azonban az ideig tarté — akér a fol-
don, akér a tisztitétlizben — még elviselendd biintetés ellen nem. A kinl6déstél fé16 hive-
ket ett6l csak az tin. teljes biicsd elnyerése szabadfthatja meg, amelynek egyediili engedé-
lyez6je az egyhdz valamennyi hivének jocselekedeteibdl és az isteni kegyelembdl Gssze-
gylt an. ,lelki kincstdr” kezel6je, a rémai pdpa.

O személy szerint természetesen mér a kozépkor végén is csak igen korldtozott szém-
ban végezhetett ilyen teljes buicsthoz vezetd gydntatdst, azonban az e célra kikiildott,
specidlis megbizottjal, a legdtusok kdzvetitésével az egész akkori vildgon méd nyilott erre.
Az ilyen pdpai kikiildetés azonban csak bizonyos meghatdrozott alkalmakra és pontosan
kijelolt teriiletre tértént. Ebben a korben azutdn a legdtus — tobbnyire tovdbbi megbi-
zottak kozbejsttével — a pépai bulldban foglalt felhatalmazds alapjén olyan engedélyt
adhatott az egyes hivék, vagy azok meghatdrozott csoportja szdméra, hogy a megédllapi-
tott feltételek teljesitése esetén a maguk dltal vélasztott gyéntatotol egyrészt a rezervalt
esetek t6bbségében is kaphattak feloldozdst, mésrészt teljes blicsuban részesiilhettek. Az
{gy nyert kiilonleges jogokat, privilégiumokat bizonyitottdk az in. bucstlevelek.?

Az alapfogalmak eme sziikségszertien elnagyolt tisztdzdsa utdn mér feltehetSen vildgo-
sabban érthetd a konkrét helyzet Bakécz buestleveleivel kapesolatban is. Az 1513. jilius

* E helyen is koszénetet mondok Szentgyorgyi Méridnak, aki erre a figyelmemet fel-
hivni szives volt.
8 Mésolata: Orszdgos Levéltdr (Budapest), Filmtdr C 1424/6.
4 Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkényve 1960. 241.
1 II5 PSAULUS Nikolaus: Geschichte des Ablasses im Mittelalter. Paderborn 1923, I1. 124 és
. 303.
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15-én kelt és szeptember 3-én kihirdetett papai bulla jogi alapot nyujtott szdméra a ke-
resztes hadjdrat meghirdetésére a térskok ellen. Azoknak a hiveknek, akik a fenntartott
esetekben feloldozdst, valamint teljes buestt akartak nyerni, valamilyen médon ki kel-
lett vennick résziiket e vdllalkozds tdmogatédsdbol. A legtermészetesebb médja ennek per-
sze a személyes hadbavonulds volt, amint ezt Dézsa hivei tették. Azonban pénzbeli hozzé-
jéruldssal is segiteni lehetett a torokok elleni hadjdratot, igy ezeknek az adakozéknak a
szémadra is megnyiltak az emlitett privilégiumok. Ennek bizonyitéséra késziilt az a nyom-
tatott lrlap, amelyet az 1514. évi paraszthdborut kirobbanté keresztes hadjdrat hirdeté-
sére készilt, és néhdny esztendSvel ezel6tt mdr részletes ismertetésre keriilt.®

A most el6keriilt, mdsodik Bakécz-féle buicstlevél ismertetését a fenti magyarazatokat
tartalmazo kitérd utdn folytatni lehet. ,,Thomas’ rémai biboros, esztergomi érsek és kons-
tantindpolyi patriarka Magyar-, Cseh- és Lengyelorszdg, tovdbbé szdmos més, a fentiek-
hez kapesolddé teriiletre az apostoli szék altal kikiildott legdtus ebben azt a privilégiumot
adta, hogy a tetszés szerint vdlasztott gyéntatétél — néhdny tételesen felsorolt és egészen
sulyos eset (pl. a pdpa elleni 1dzadés és sszeeskiivés) kivételével — a kiillonben a pépa, ill.
a plspokok részére fenntartott esetekben is akdrhdny alkalommal feloldozdst nyerhesse-
nek biineik, ill. kordbban tett fogadalmaik alél. Tovdbbi, egyben legnagyobb kedvez-
ménynek szdmitott a teljes bucsu elnyerésének privilégiuma, amely — amint errél a fen-
tiekben mér szé volt — a hivék legfébb foldi kivénsdgdnak beteljesiilését jelentette.
A hordozhaté oltdr hasznélatdnak viszonylag kisebb horderej(i engedélyezése’ jarult még
mindezekhez.

Az dsszes felsorolt kivéltsdg engedélyezéséhez Bak6eznak a térokok elleni bare hirdeté-
sére kapott és a médr emlitett 1513. évi bulldban rogzitett felhatalmazdsa nyujtott jogi
alapot. Ez a most el6keriilt bucsulevél {irlap azonban — a mdsiktél eltéren — nem
tartalmaz semmilyen utaldst sem a keresztes hadjdratrél. Ez teljesen értheté hiszen 1514.
méjus 15-én azt maga az esztergomi érsek dllitotta le, mert az paraszthdboruvé vélva
immér a fenndllé tédrsadalmi rendszert veszélyeztette. Ez az intézkedése természetesen
stilyos erkélesi, de nem kisebb anyagi kért jelentett személy szerint a magyar primés szé-
méra. Erthetd tehdt az igyekezete, hogy a kudarcba fulladt véllalkozdsat kovet6en a papé-
t6l nyert széleskorii felhatalmazdsa alapjan a még hasznosithaté privilégiumokbdl igye-
kezett minél tobbet ,,anyagi erévé’’ valtoztatni.

Ismeretes, hogy Bakécz a viharos 1514. évi escményeket kovetSen azon igyekezett,
hogy nyilvén a sajdt tekintélyén esett csorba kikoszoriilése végett is, a Jagell6- és a Habs-
burg-csaldd kozotti hdzassdgi szerzédéseket létrehozza. A tdrgyaldsok errdl Pozsonyban
kezdbdtek, amelyre a priméds maga is odautazott. 1515. dprilis 2-4n, a nagyhét hétf6jén,
mint pépai legdtus mondott iinnepi misét a Szent Martonrél elnevezett, késébbi korondzd
templomban. Itt latin, magyar, cseh és német nyelven olvastdk fel azt a hirdetményt,
amely tudtul adta, hogy legdtusi hatalmdnél fogva a jelenlevéknek teljes bucst elnyerését
engedélyezte.® J6l mutatja ez, hogy az esztergomi érsek a keresztes hadjdrattél teljesen fiig-
getleniil is élt legdtusi jogkorével, ill. az azzal jaré felhatalmazdsokkal.

A Magyarorszédgon kibocsdtott, nyomtatott (irlap kitsltésével létrejott és eddig ismert
buestleveleket mind bizonyos konkrét célra meghirdetett alkalommal bocsétottdk ki: az
1480.% és az 1500. évi torokok elleni hadjdrat,!® 1505— 1506-ban a Szent Antalrél elneve-

¢ Magyar Kényvszemle 1977. 213 —221.

7 Hittudomdnyt Folydirat 1901. 805,

8 FRARNOI Vilmos: Erdddi Bakdcz Tamds élete. Bp. 1889. 154.
9 RMNy 6. .

10 Az Orszagos Széchényi Konyvtdr Evkonyve 1960. 211 —279,
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zett ispotdlyos rend,!! 1508 —1509-ben a rémai Szent Péter bazilika épitése?? és az 1514. évi
ismét csak a térokok elleni hadjdrat!® javdra. Bakécz most el6keriilt bucsulevele ezzel
szemben nem tartalmaz mér semmi ilyen pontosan kérvonalazott alkalmat sem, hiszen
ez csak mintegy pétldsként szolgdlt a meghiusult keresztes hadjérat helyett. Nem nyomta-
tott formédban azonban mér kordbban is kiaddsra keriilt ilyen privilégium magyarorszdgi
kedvezményezett szdmdra. 1474. jilius 20-édn IV. Sixtus padpe Métyds kirdly részére enge-
délyezte, hogy minden gyéndsa alkalméval a teljes biicsti kedvezményébe részesiilhessen.!4

Hogy a Bakécz-féle nyomtatott bicsulevél kiboesdtdsa sordn mennyire témaszkodtak
az ehhez felhatalmazdst adé 1613. évi pdpai bulldra, azt j6l mutatja, hogy annak tobb
mondatét szinte sz6rél széra fel lehet ismerni a nyomtatvédnyban, amint ez mér az 1514.
évi tirlap esetében is megtértént.!® Szolgdljon ennek illusztréldsdra az aldbbi hdrom példa:

Az 1513. évi pdpai bulla:'®

...in sinceritate fidei, unitate sancte Ro-
mane ecclesie ac obedientia et devotione
nostra et successorum nostrorum Roma-
norum pontificam canonice intrantium . . .
(277 — 279. sor)

... vota qQuecumque visitationis liminum
eorundem apostolorum Petri et Pauli wltra-
marinorum et sancti Iacobi in Compostella
ac religionis et castitatis wvotis dumtaxat
exceptis, wn huiusmodi sanctam expeditio-
nem commutare valeant . . . (280 — 284. sor)
... sic tamen, quod idem confessor eis, de
quibus fuerit alteri satisfactio impendenda,
eam confitenti per eum, si supervizerit vel
per heredos suos, si forte tunc transierit,
faciendam iniungat, quam ipsi vel ili — ut
pre)fertur — facere teneantur . . . (292 — 295.
sor).

A Bakécz-féle bucsiilevél:

...a sinceritate fider unitate dicte sancte
Romane ecclesie ac obedientia et devotione
prefati domini nostri apostolice vel suc-
cessorum suorum canonice intrantium . . .
(25—26. sor)

. . . vota quecumque ultramarino visitationis
liminum beatorum Petri et Pauli apostolo-
rum ac sanctt Tacobi in Compostella, necnon
castitatis et religionis votis dumtaxat exceptis
in alia pietatis opera commutare valeat . . .
(12—13. sor)

... Sic tamen quod idem confessor de his
de quibus fuerit alteri satisfactio impen-
denda ewm vobis per vos si superfixeritis
vel per alios si forsan tunc transieritis faci-
endam iniungat quam vos wvel lli facere
omnino feneamini sue teneatis . .. (16—17.
sOr.)

A kurzivalt szovegrészek betliszerint egyeznek a két frdsban. A még fennmaradt,
viszonylag kevés mondatrész értelmileg ugyancsak azonos. A meglevé eltérés abbél adé6-
dott, hogy a pépai bullénak bizonyos fordulatokat sziikségszer{ien mésként kellett fogal-
maznia, mint az annak alapjén kidllitott legdtusi oklevélnek.

Ugyanakkor viszont kiilénsen figyelemre méltéak a jellemzé eltérések a két okirat
kozott. Ilyen a fentebb k6zslt mésodik idézet végén is olvashaté. A pépai bulla a ,,szent
badjérat’ (expeditio sancta) kifejezésével szemben Bakécz ezen a helyen a , kegyesség
més cselekedetei” (alia pietatis opera) megjelolést alkalmazta.J6l mutatja ez, hogy a
magyar primés a keresztes hadjdrat hirdetésére kapott legdtusi felhatalmazdsdt, véllalko-
zdésa meghitsuldsédt kivetben, nagyvonaltian dltaldnossdgban vette igénybe, pontcsabban
hasznositotta. Hiszen ez esetben a biestlevélben igazolt privilégiumokkal nem a térékék
elleni fegyverfogds, hanem més kegyes jécselekedetet, konkrétan a kedvezményezett altal
az esztergomi érseknek nyujtott alamizsnaadds nyert lelki jutalmat.

1L 4z Orszdgos Széchényi Konyvtar Bvkényve 1961/62. 223—231.
12 Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkinyve 1963/64. 179—186.
13 Magyar Kényvszemle 1977. 213 —221.
o4 1 FRARNOGI Vilmos: Madtyds kirdly levelezése a rémai pdpdkkal. 1468 —1490. Bp. 1491,
15 Magyar Koényvszemle 1977. 216—217.
18 Monumenta rusticorum in Hungaria rebellium anno MDXIV. Budapest 1979. 35— 54.
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Hogy Bakéez most ismertetett bicstilevele mennyire osszefiiggttt a mér kordbbrél
ismerttel, azt a fentiekben kifejtetteken kiviil a nyomdai elSallitds mddja is j6l mutatja.
Mér az els6 ranézésre feltlinik, hogy a szbveg tipogréfiailag legjobban kiemelt kezdészavét
(Thomas) mindkét bucstlevélben pontosan azonos méret{i és alakti betlikkel szedték.
Ez jé6 kiindulési pontot nyujt az el6allitds helyének és idejének megéllapitdsdhoz. Az 1514.
évi tirlap a béesi Singrenius & Vietor miihelyben késziilt.1? A mér emlitett kezd6szén kiviil
azonosak az 1514. évi két kiemelt cimsor betlii a most el6keriilt szévegtipusdval. Egyediil
a hdrom cimsor szedése tértént az 1514. évi kiadvdnyokban nem hasznélt nyomdai anyag-
gal. Azonban ennek azonositdsa sem okoz problémét az emlitett béesi nyomda készleté-
vel.18

A szévegtipus dllapota még a nyomtatéds id6pontjanak besziikitését is lehet6vé teszi.
A béesi tdrsasvidllalkozds ugyanis ezeket a betiliket 1510-t6l 1515 elejéig tortént szétvélé-
sukig hasznélta. Ismeretes még ezt kovetben Vietornak egy kiadvdnya 1515. februdr
24-rél keltezve ugyanezzel aszévegtipussal.?® Ezt kévetben azonban mind Singreniusnél,
mind Vietorndl megvéltozott egyrészt a méret,?® mdsrészt a vessz8, a kotdjel és a ,,Q”’
betii alakja.2! Osszefoglaléan megéllapithaté tehdt, hogy Bakécz most elSkeriilt bucst-
levelének tirlapjét Bécsben nyomtattdk még pedig az 1515. év dereka el6tt. A legnagyobb
val6szinliség szerint a primds mér hamarosan a keresztes hadjérat betiltdsdt kévetben,
vagyis 1514. év mésodik felében a Singrenius & Vietor cégnél, de legkésébben a kévetkez8
esztendd els6 felében az Ondllésult Hieronymus Vietorndl készittette ezt az tirlapot.

Az ebbél eddig ismert egyetlen példényt azonban jéval késébb, 1519-ben dllitottdk ki
»Tyrnaviae ex conventu Sancti Joanni Baptiste” keltezéssel ,,Egregio Balthasar Barson
de Iklad ac domine Elisabeth consorti, Ursule, Brigide, Anne filiabus, Blasio filio ejusdem
Gaspar Ka[therilne Margarete fratribus ejusdem”.Tehdt Nagyszombat vdrosdban a do-
monkosoknak Keresztelé Szent Jédnosrol elnevezett kolostordban frtdk be a kedvezménye-
zett csaldd tagjainak nevét: Ikladi Bérsony Boldizsdr, felesége Erzsébet, lednyai Orsolya,
Brigitta, Anna, fia Baldzs és testvérei Gdspdr, Katalin, Margit.

A nyomtatott rlap kitoltésének helye tehét a felvidéki Nagyszombat. Az oklevél hite-
lességét bizonyitéd pecsét Bakécz Tamdsé. Tehdt a mér beteges és idés f6pap 1519. év folya-
médn révid ideig e véaros falai koz6tt tartézkodott, ahol a domonkosok kolostordban &lli-
totta ki e bucstlevelet az akkor feltehet6en hivatalos tigyekben sokat utazgaté és ott tar-
tézkod6 Bédrsony Boldizsér, ill. csalddja szdméra.

Bérsony Boldizsérrél sajnos személy szerint szinte semmit sem lehet tudni. Ikladi Bér-
sony Boldizsér — ugyancsak az 1519. évben — szerepel II. Lajos udvartartdsdban.??
Ahbhoz a kisnemesi szdrmazési, Gj hivatalnoki réteghez tartozott, amelynek tagjai a
Mohées el6tti évtizedekben mind nagyobb szdmban jelentkeztek a kirdlyi, ill. az orszdgos
iigyintézésben.

Erdekes médon vele parhuzamosan nem kevesebb, mint hdrom mésik elénévvel is
ismeretes Bdrsony Boldizsdr, aki ugyanolyan beosztdsban, vagyis mint a kirdlyi udvartdél
specidlisan kikiildott személy, kozelebbsl mint nddori megbizott jart el hivatalos tigyek-

17 Magyar Konyvszemle 1977. 218—219.  EEFFFR "~

18 Tsaac, Frank: An index to the early printed books in the British Museuwm. Part II.
MDI-MDXX. Section II—ITI. London 1938. A hiisz soronként 172 mm méretii gét betilik
leirdsa a 242. lapon, a reprodukcitja pedig a 284. lapon taldlhaté.

19 WUNDERL, Sebastian: Oratio ad ... Matheum . .. cardinalem Gurcensem. — OSZK
Ant. 2288,

20 Hisz soronként 111 helyett 112, ill. 113.

21 Mér az 4j véltozat tapasztalhaté pl. Vietornak 1515. augusztus 5-1 keltezés(i kiadvé-
nyéban, amely Joachimus Vadianus Oratio coram invictissimo Sigismondo rege Poloniae . . .
c. miivét tartalmazza. — AppoNyi, Hungarica 110. sz.

2 FOGEL Jbzsef: 1. Lajos udvartartdsa. Bp. 1917, 58.
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ben: 1508. mdjus 30-dn ,,Csigleri Bdrsony Boldizsdr”,?® 1522. augusztus 29-én ,,Tabajdi
Béarsony Boldizsér”,2t 1524. julius 5-én ,,Berényi Bdrsony Boldizsér”.? Bénis Gyorgy,
aki behatéan foglalkozott ezzel az emlitett réteggel és annak tagjaival, nem tudta meg-
nyugtatéan elddénteni, hogy ez a hdrom személy azonos volt-e ?2® Most azutdn ehhez a
héromhoz negyedikként még lkladi Barsony Boldizsdr is csatlakozik. Nagyon kicsiny
a valészinlisége annak, hogy ilyen viszonylag ritka csaldd- és keresztnévvel a Mohdcsot
kozvetleniil megel6z6 két évtizedben négy kiilonbozd szemdly is tevékenykedett volna
ugyanolyan feladatokkal megbizva.

Megerdsiteni latszik ezt a vélekedést az a koriilmény is, hogy a Bérsony Boldizsér
névvel kapesolatos mind a négy helység a Mohdcs el6tti Fejér megyében fekiidt egyméstol
csupdn néhédny km-es tdvolsdgban. A koézépkori Magyarorszdgon ezen kiviil birtokos Bér-
sony csaldd csak a kézeli Veszprém megyel Mencselyb61* és a jéval tdvolabbi Bdcs megyé-
bél ismeretes.?®

A Fejér megyel Barsonyok a Mohics el5tti négy évtizedben a mér emlitett Iklad, Csig-
ler, Tabajd és Berény helységeken kiviil még Gyuré, Kuldé és Tétény megjelslést is hord-
tak neviik mellett. Csigler, ma mint Csillér puszta Nadasladdnyhoz tartozik Székesfehér-
vértél kb. 15 km-re délnyugatra. Tabajd és Lovasberény kozség Bicskétsl 10 km-re délre,
ill. Székesfehérvartsl 18 km-re északra fekszik. Kuldé és Gyuréd 1935-ben egyesiilt, és ma
Gyuré néven Martonvésdrtdl 10 km-re északnyugatra taldlhaté. Tétény 1950 éta Buda-
pest XXTII. keriiletének egy részét képezi. Iklad pontos helye ma mér nem azonosithaté,
de ugyancsak Fejér megyében lehetett.?? Az Osszes emlitett kozség a megyén beliil a tér-
képen jol korillrajzolhaté teriileten helyezkedik el: a Buddt Fehérvérral 6sszekots itvonal
és a Vértes-hegység kdzotti alig htsz km széles sdvban.

Boldizsdron kiviil 1486 és 1498 kozdtti évekbsl még t6bb Barsonyrdl maradt fenn emlék
Fejér megyébll. A béesi egyetem anyakdényvébe — természetesen a magyar ,,natio”
tagjaként — 1486 mésodik szemeszterében ,,Jacobus Barson de Kuldw’’, majd 1498 els6
félévében ,,Joannes Barson de Titin”’ nevét jegyezték be.3? 1486. julius 13-dn ,,Joannes
Barson”’-t a gyuréi nemesek kozott emlitették.3! Kuldéi Barsony Métyéds és fivére, Tamés
1491-ben helyi hatalmaskoddsban vett részt.® Thomas Barson de Iklad 1498. december
17-én mint nddori ember jdrt el.3® Hasonl6 feladatot ldtott el ,,Albertus Barson de Kuldo”
1498. junius 29-én.%

Tehét a csaldd tagjai koziil ebben az emlitett mésfél évtizeden beliil is tobben egyete-
met ldtogattak, ill. a kirdlyi hivatalok nevében jdrtak el. Ebbe a képbe jél beleilleszkedik
a mi Boldizsérunk, aki a Mohdcs el6tti két évtizedben hasonlé feladatokat létott el.

A nyomtatott bucstilevél Barsony Boldizsér egész akkori csalddjdt is felsorolta a ked-
vezményezettek kozott. Ezek kozott olvashaté fia, Baldzs neve is. Ez lehet8séget nyujt e

23 de Chyglyer” és ,,de Chyglyri” — Bp. Orszégos Levéltar, D1. 86737 és 86738.

2 de Thobayd” — Bp. Orszdgos Levéltar, D1. 91063.

% ,,de Beren’ — Bp. Orszdgos Levéltar, DI. 23967.

26 Bon1s Gyorgy: A jogiudd értelmiség a Mohdcs eldtti Magyarorszdgon. Bp. 1971. 403. és
407.

27 CsANKI Dezs8: Magyarorszdg térténelms foldrajza a Hunyadiak kordban. I11. két. Bp.
1897, 264.

28 Aracsa és Csimor — CsANKI: I. m. IT. kot. 168.

20 CsANkr1: I. m. ITT. kst. 332.

30 Die Matrikel der Universitdt Wien. Bd. II T. I1. Graz—Wien—Koln 1967, 44.

31 Bp. Orszagos Levéltar, DI. 19163.

32 KARoLY Jénos: Fejér megye torténete. V. kot. Székesfehérvar 1904. 313, 643, 645,
650.

33 Bp. Orszdgos Levéltar, DI. 106.698.

3¢ Bp. Orszdgos Levéltar, DI. 20696.
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csaldd és ezzel Gsszefliggésben Bakdez okirata késdbbi sorsinak kovetésére. Nagy Ivén
viszonylag terebélyes csalddfat dllitott Ossze a lovasberényi Bérsony csalddrél.® Ebben
egy ismeretlen keresztnevii apétdl szdrmazé testvérpartol, Baldzstol és Gyorgytol eredez-
teti ennek a 18. szdzad els6 felében kihalt familidnak tsszes tagjdt. Aligha kétséges, hogy
az emlitett Baldzs nem mds, mint Boldizsér fia, akit 1519-ben hdrom lednytestvére utdn,
feltehet6en mint legfiatalabb gyermeket sorolt fel az esztergomi érsek irata. Igy Gyorgy
nevil ocese feltehetBen csak ezt kovetlen sziilethetett. A kés6bbi adatok is azt erdsitik,
hogy Balédzs nem sokkal 1519 el6tt sziilethetett, hiszen 1561-ben, amikor Morvaorszdgban
birtokot és illet6séget kapott, Jdnos és Boldizsér fia mér élt, de Baldzs nev, legfiatalabb
gyermeke még nem.® A Boldizsar név ajbdli felttinése tovdbb valésziniisiti azt, hogy
Baldzs és Gyorgy apja a mi Boldizsdrunk volt. Tgy az emlitett csalddfa legfeliil a nyomta-
tott buesulevélben emlitett kilene személlyel kiegészithetd.

Ugyancsak jol magyarazza a fenti szdrmazasbeli 6sszefliggést még az is, hogy a Bakécz
altal kiallitott irdst ma Szakoledn 6rzik. A Mohdesi vészt kovetSen ugyanis a
Bérsony csalad Fejér megyébdl az orszdgnak torokok &ltal nem veszélyeztetett
észak-nyugati részébe menekiilhetett. Boldizsar két fia kozil az id6sebb, Baldzs a
Morva, mig a fiatalabb, Gyoérgy a Vag volgyében telepedett le. E két dg Osszes
késtbbi birtokai és emlitései foldrajzilag is ezek szerint kiiloniilnek el egymdstdl

egészen egyértelmiien.3’ Az id6sebbik &g keriilt tehdt — nyilvin a még meg-
mentett, régi, csaladi iratokkal — a Kis-Kdrpdtokon kiviilre, pontosabban éppen

Szakoledra és kérnyékére. Nagy Ivan csalddfédjan pl. az emlitett Baldzs egyik,
Zsigmond nevid dédunokdja, tehdt mér a 17. szdzad kozepe tdjan, kifejezetten Sza-
kolcaiként szerepel.

Még egyetlen személyre érdemes kitérni Boldizsdrunk leszdrmazottjai koziil, ez pedig
egyik tikunokéja, Barsony Gyorgy. Boldizsar Baldzs nevii fia tehat Fejér megyébdl elme-
nekiilve® el6bb Morvaorszagban kapott birtokokat, majd csalddja a Morva folyé keleti,
magyarorszdgi partjdra, Nyitra megyébe tért vissza. Pethe6 Boratdl sziiletett Boldizsdr
nevti fia péterfalvi Térok Katat vette feleségiil. Legid6sebb fitknak, Jénosnak neje borsai
Csorba Méria volt. Az 6 hézassdgukbol sziiletett Péterfalvdn 1626. mércius 3-4n Bérsony
Gyorgy. Lutherdnus voltukat feladva katolizdltak, s6t Gyo6rgy papi pédlydra is lépett.
Eppen a protestdnsok ellen harcolt azutdn a neofitdk jél ismert tulbuzgésdgéval a leg-
nagyobb kiméletlenséggel. Mdr viszonylag kordn és meredeken emelkedett az egyhdzi
ranglétrén: 1665-t61 vdradi, majd 1675-t6]1 egri piispék volt. Haldla 1678. janudr 11-én
kovetkezett be.3®

A nyomtatott bucsilevél bibliografiailag pontos lefrdsa a kovetkezs:

[BAKOCZ] Tamds: Forma bullarum confessionalium cum altari portatili. — Forma
absolutionis totiens quotiens. — Forma absolutionis plenarie premissa confessione.
[Viennae Austriae 1514—1515 Singrenius & Vietor.]
Egyleveles, egylk lapjdra nyomva, szedéstiikre 224 X 338 mm, 37 soros, 111, 172 és 252
mm/20 sor méretii betiitipusok, 17 mme-es lombard.

35 Magyarorszag csalddjai. I. kot. Pest 1856, 207. — 1. m. P6tlék-kstet. Pest 1868, 99.

% Tyrul 39 (1926), 12.

37 Tehét Baldzs és leszdrmazottai mind a Morva vélgyében: Kukld (Turul 9 (1891), 40.),
Kopesény, Szakolca és Péterfalva (Nagy Ivan: I. m. pétkst. 99.). — Gyérgy és leszarma-
zottali mind a Vag volgyében: Beckd (Turul 10 (1892), 92.), Patvarde (Turul 38 (1924/5).
173. és 44 (1930), 19.), Tyapkd (Turul 44 (1930), 16.), Rozvéce és Verb6 (Nacy Ivan: . m.
potkot. 99.).

% Elénévként kés6bb e csaldad kizérélag a berényi, ill. lovasberényi nevet haszndlta,
ami egyértelmiien a Fejér megyei eredetre utal. Ezen belill igy tisztdzhaté az is, hogy az
ottani két Berény kozill nem Csédkberénybdl, hanem Lovasberénybdl szdrmaztak.

# SzINNYEL Jozsef: Magyar irék élete és munkdi. I. kot. Bp. 1891, 614—615. has.

6 Magyar Kdnyvszemle
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1. sor: Forma Bullarum Confellionalium cum Altari portatili. {/ (T?)homas Mileratione
diuina Tit. fancti Martini in montibus facrofancte Romaii eccleflie presbiter Cardinalis
Strigoniedi. Patriarcha Conltantinopolitafi. ad Hungarie Bohemie // Polonie Datie Norue-

gie & Suetie Regna ... 28. sor: ... Dati Anno Incarnationis dominice [/ Millefi-
moquingentesimo Pontificatus lanctiffimi in Chrifto patris & domininridfii Leonis
diuina prouidentia pape deeim Anno /! Forma ablolutionis totiens quotiens. /f

MISEREATVR tui dominus nofter Lefus Christus, & per meritum [ue palsionis te absoluat
auctoritate cuius, & apostolica mihi in hac parte commifsa & tibi concelsa. Ego te abloluo
ab omnibus // peccatis tuis fedi apostolice non referuatis in nomine Patris4- &Filii + &
Spiritufsancti. + Amen. // Forma ablolutionis plenarie premilfa Confellione. /f MISEREA-
TVR tui &c. Et polt uerba cdis ablolutionis, dicat facerdos. ... 37. sor: ... In nominc-
Patris + & Filii + & Spiritulsancti +. Amen.
Skalica, Archiv.

Borsa GEDEON

Siderius katéjainak ismeretlen debreceni kiaddsa (1618). A kdté feldolgozdsa sordn szdm-
ba vett, kbtelez hasznalatdt el6iré 6t zsinati intézkedés, valamint az Gjabb konyvészeti
kutatdsok eredményei folytdn mdr kordbban meg lehetett dllapftani:

»A zsinati végzések foganatossdgdt bizonyitja a katé kiaddstorténete. Bibliografia
eddig nem késziilt réla, az altaldnos vélemény szerint huszndl tobb kiaddst ért meg. Kzt
a szamot 34-ben rogzithetjiilk — ami val6szintileg még tovabbi kiegészitésekre szorul.”

A mi jelentéségét illetben legnagyobb hordereje kétségteleniil a dundntuli reformétus
egyhdzkeriilet 1618. évi pdpai zsinati hatarozatédnak volt, amelyben a felavatandé lelké-
szek tan-, illetve vizsgaanyagdul rendelte.? Ilyen utasitdsnak eleve maga utén kellett
vonnia az 1597-ben els$ fzben kiadott kdté ujabb megjelentetését, — mint ahogyan az
els6 kiadds mogott az 1597. janudr 16-dn tartott tasnddi kozzsinat deliberdtuma All:
»Az ifjisdgot a kétéban folytonosan és szorgalmasan oktatni kell.””® Példdny hidnydban
azonban iddig puszta feltételezésnél nem lehetett tébbet mondani.

A debreceni reformdtus kollégium Nagykonyvtdraban 1907-ben alkalmazott Oldh
Gébor* az R. 955 helyrajzi szém alatt 6rzott egység® kataléguslapjdra ezt jegyezte fel:
»Toredékek két kiilon konyvbél, melyek egy 1619-ben Debrecenben megjelent s ugyan-
ott ugyanakkor bekotétt konyv lerongyolddott tdblajdban taldltattak® és igy 1619
el6ttiek.” A kutatdsra bocsdtott két levél ivjelzete azonban D,— Dy, rajtuk a széveg érte-
lemszertien folytatddik, az érszavak is helyénvalbak, tehdt egy konyv részlegét képezik.
Siderius kétéja isimeretében kénnyen lehetett azonositani vele. A téredék a [76.] kérdésnél
kezdddik, és a [81.] vilasz felénél szakad meg.? (A lapszéli jegyzetekben kozolt bibliai he-
lyek szedése nagyon hibés: a két levélen hat sajtéhiba taldlhatd.?)

Az Oldh Gébor dltal leirt évszdm vetette fel a kérdést: nem az emlitett pépai zsinati
batérozattal kell-e azt osszefiiggésben latni? Annak ellenére, hogy a dunéntuli reformétus

19 ;3]3%%3&; Jézset: Siderius Jdnos kdtéja. = Studia et Acta Ecclesiastica. 3. kot. Bp.
2 ZovANYI Jens: A magyarorszdagi protestantizmus 1565-t61 1600-ig. Bp. 1977. 426.
3Térr Sdmuel: Adalékok a tiszantili ev. reformdlt egyhdzkeriilet torténetéhez. 1. fiizet.

Debrecen, 1894. 9.

4 Debreceni Protestans Lap 1907: 188.

5 Jelenlegi jelzete RMK 1356. Koszénetet mondok a Nagykonyvtdr dolgozédinak szives
segitségnyujtasaikért.

S Hz a leirds Szikszai Fabricius Baldzs Nomenclaturdjanak a Nagykonyvtérban rzott
példényédval azonosithaté. ‘

" Studia et Acta 111: 873—874,

8 A 76. feleletnél Gen 7 helyett 17-et, 1. Cor. II helyett III-at; a 77. feleletnél Jac. 11
helyett I-et; a 79.-nél Rom. 11 helyett 10-et; a 81.-nél ugyancsak Rom. 11 helyett 10-et,

Mt. 11 helyett Hebr. 11-et szedtek.
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egyhdzkeriilet végzésének érvényesitésére a teriiletén levé némethjvéri nyomda is alkal-
mas lehetett: akkori plispokének, Pathai Istvdnnak kézelmiltban felfedezett, a debre-
ceni egyetemi konyvtér dlloménydba keriilt istentiszteleti rendtartdsa ott jelent meg
1617-ben. Az egybevetés azonban — eltéré betiitipusok miatt — kizdrta a németijvari
tipografidt. Ugyanigy az Orszdgos Széchényi Konyvtérban 6rzétt és az RMNY 801.
szédm alatt leirt elsd, 1597-i kiaddsdnak toredékeivel sem egyezik meg. Emitt a kérdések
kurzive vannak szedve, amott nem, tovdbbéd a mindkét téredéknek megmaradt D, leve-
1én nem azonos a szovegrész. Berldsz Piroska szakvéleménye szerint? téredékiink betiitipu-
sal egyértelmien arra vallanak, hogy Debrecenben 1615—1625. kbzétt nyomtattdk. Ez
az id6i keret nem zérja ki annak a lehetdségét, hogy a két levél kapesolddhat az 1624. évi
debreceni kiaddshoz. Csonka példdnydt Szabé Kaéroly fedezte fel a haromszéki Cserey
Muazeumban.'® Az Osszehasonlitds nem 411 médunkban. Tekintettel azonban az idéi
szempontra, valamint nyomdai lehetéségre, egy konkrét eset analégidja alapjén indokolt-
nak tekinthetjitk a feltételezést: Siderius Jdnos kdtéjat Debrecenben 1618-ban méasodszor
adtak ki.

Thury Etele mutatott ra arra, hogy a dundntili és fels6dunamelléki reforméatus egy-
hézkeriiletek kozott, egyhdzkorményzati-személyi szinten

»a testvéri jo viszony ... megvolt, egymds zsinataira jértak, koveteket killdottek, a
fontosabb kérdésekben Lgylk keriilet kikérte a mésik vélemeényét. ]g,y Csene Péter'! maga
is tobbszor jelenvolt a dundntdliak zsinatén ... 1617. majus 1-én Kéveskiton, 1618.
janudr 17., 18-4n Papéan.”"?

Csene Péternek pedig a II. Helvét Hitvallds kiaddsa folytdn Ssszekéttetése volt Deb-
recennel. Nevéhez fliz6dik az analégnak tekintett eset. Szintén a dundntdli szuperinten-
dencia mondta ki a K6veskuton 1616. 4prilis 24-én tartott kozzsinatén: ,,Confessio Hel-
vetica latine et hungarice exprimi curetur.”!3 Ennek kévetkeztében jelent meg az 6 fordi-
tdsa Oppenheim utdn' Debrecenben.’® Ajanlélevelének kelte 1616. augusztus 10.! A zsi-
nati végzést tehdt rovid idén beliil végrehajtottdk — Debrecenben, és ez megismétlédhe-
tett Siderius kdtéja esetében is. Szenci Csene étertdl értesiilhetett a tiszdntuli reformétus
egyhdzkeriilet a dundntaliak tjabb konyvsziikségletérol, és Rheda P4l jél felszerelt nyom-
déja révén ismét segitségiil sietett.

A zsinati el6irds a katekizmus kelend6ségét eleve biztositotta. S8t, kifejezott gazdasdgi
érdek  flzGdott a nyomtatds miel6bbi elkezdéséhez, méds viéllalkozé megelSzéséhez.
Ugyanakkor mind a 1I. Helvét Hitvalldsnak, mind ennek a kdténak megjelentetése nem
parcidlis érdekeket szolgdlt csupdn: a magyarorszagi reformétussdy egésze szempontjabol
hasznos és sziikséges kiadvdnyok voltak ezek, a felldngolt hitvitak idején kiilonosképpen.
A debreceni editio a véros egybdztirténeti jelentGségét, centrdlis jellegét titkrozi.

Barcza JOzZSEF

? Héldsan koszoném a dr. Borsa Gedeon kozvetitésével kapott segitségét.

10 Magyar Konyvszemle 1879: 120.

' Szenci Csene Péter (15756—1622) a felsddunamelléki reformatus egyhdzkeriilet plis-
poke volt 1615-t61 haldlaig.

2 Trury Etele: A Dundntuli Reformdatus Egyhdzkeriilet torténete. Papa, 1908. 365.

13 Magyar Protestins Fgyhdztirténeti Adattdr 1908: 125.

1 RMK I. 466. Ajdnldsanak kelte 1616. dprilis 19. A kdveskuti zsinat résztvevsi mér
értesiilhettek errdl a villalkozdsrdl.

13 RMK I. 465., RMK TJ. 366. Az eredeti, latin nyelvii szoveg hitvédelmi szempontot
szolgélt: azért adték ki, hogy az ellenfé] ne csak médsodkézbdl vett idézetek, illetve fordi-
téds alapjdn ismerhesse meg.




